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1.3

Allgemeines

Einleitung

Die vorliegenden Technischen Anschlussbedingungen
(TAB) sind Bestandteil des Anschluss- und Lieferver-
trages Warme- und Kalteversorgung.

Um die Versorgung mit den Medien garantieren zu kon-
nen und um stérende Einflisse auf andere Kunden aus-
zuschliessen, missen die Bedingungen der TAB zwin-
gend eingehalten werden. Anlagen, die den TAB nicht
entsprechen, kénnen von der Eniwa AG, nachfolgend
Eniwa genannt, ausser Betrieb gesetzt werden. Ande-
rungen und Ergdnzungen der TAB gibt Eniwa in geeig-
neter Weise bekannt. Die an das Versorgungsnetz an-
geschlossenen Anlagen missenallen ortlich geltenden
behoérdlichen Vorschriften entsprechen sowie nach
den jeweiligen Regeln der Technik und Normen be-
rechnet und ausgefihrt sein.

Zweifel Uber die Auslegung und Anwendung sowie
Ausnahmen von den TAB sind vor Beginn der Arbeiten
mit Eniwa zu klaren. Ausnahmen sind nur nach vorab
schriftlich eingeholter Zustimmung bei Eniwa zulassig.

Eniwa ist berechtigt, diese TAB jederzeit nach Bedarf
abzuidndern und zu ergénzen. Der Kunde wird dari-
ber in geeigneter Weise orientiert. Bei bestehenden
Anlagen sind die Auswirkungen der Anderungen der
TAB zwischen Kunde und Eniwa abzustimmen.

Begriffsbestimmungen

1.2

Geltungsbereich
Die TAB geltenfiirdie Planung,den Anschluss, die Inbe-
triebnahme und den Betrieb von Kundenanlagen, die
an ein Wéarme- und/oder Kaltenetz angeschlossen
sind bzw. werden.

Die Vorschriften gelten auch fir Teile der Kundenan-
lage, welche den Betrieb des Versorgungsnetzes be-
einflussen, also insbesondere fir die Ricklauftempe-
raturen und die hydraulischen Schaltungen.

Ein Warme- bzw. Kalteanschluss umfasst die folgenden Elemente (siehe Prinzipschema Warme/Kalte Absatz 7):

Versorger Wéarme-/Kéltelieferant stellt Warme und Kalte zur Verfigung
Kunde Wé&rme- und/oder Kéltekunde bezieht Warme und/oder Kalte
Primarseite Von Fernwarme- oder Fernkaltewasser durchstromter Anlagenteil vor dem Warmetauscher

Sekundérseite

Vom Wasser der Hausanlage durchstrémter Anlagenteil nach dem Warmetauscher

Anschlussleitung

Ubergabestation (Objektanschlusspunkt).

Sie umfasst das Leitungsstiick vom Hauptleitungs-T-Stlick (Netzanschlusspunkt) bis zur

Hausstation

Besteht aus der Ubergabestation und der Hauszentrale.

Ubergabestation

Die Ubergabestation enthalt die Absperr-, Regel-, Z&hl- und Sicherheitseinrichtungen,

die dazu dienen, Warme in der vertragsgeméssen Form und Menge an den Kunden zu Gbergeben.

Hauszentrale

Die Hauszentrale ist das Bindeglied zwischen der primérseitigen Ubergabestation und der

sekundérseitigen Warme- oder Kalteverteilung im Gebaude.

Hausanlage

Die Hausanlage besteht aus dem Verteilsystem im Gebaude, zur Verteilung von Raum- und

Prozesswérme, Brauchwarmwasser sowie zur Klimatisierung.
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2.2

Anschluss an das Versorgungsnetz/
Genehmigungen

Verfahren

Die Herstellung/Erweiterung eines Anschlusses an ein
Versorgungsnetz Eniwa ist vom Kunden zu beantra-
gen. Anderungen an der Hausstation sind nur geneh-
migungspflichtig, wenn davon Bestimmungen der TAB
tangiert werden. Auch nicht genehmigungspflichtige
Anderungen sind Eniwa mindestens einen Monat vor
deren Umsetzung schriftlich anzuzeigen. Diese An-
zeige umfasst eine Dokumentation der neuen, resp.
zu ersetzenden Anlagenteile geméss der geforderten
Dokumentation bei einem Neuanschluss.

Alle anderen Anderungen(Neuanschl[jsse,Anderungen
an der Hausstationen, etc.) missen von Eniwa geneh-
migt werden. Entsprechende Antrége sind mindestens
einen Monat vor der geplanten Umsetzung vom
Kunden oder dessen Beauftragten bei Eniwa einzu-
reichen. Eniwa priift und genehmigt das Projekt, sie
nimmt die Anlage nach Beendigung der Installations-
arbeiten ab.

Technische Genehmigung

« Eniwa sind zur Prifung folgende Unterlagen
einzureichen:

+ Lageplan mit Hausgrundriss

+ Dispositionsplan der Hausstation
(Grundriss und Schnitt)

* Prinzipschema

* Elektroschema

« Aktennotiz Schnittstellenbesprechung MSR
mit Betrieb Wérme-/Kalteversorgung Eniwa

Das Prinzipschema hat alle technischen Daten zu ent-
halten (Leistungen Warmetauscher und Verbraucher,
Auslegungstemperaturen, BWW-Speichervolumina,
Fabrikat- und Typenbezeichnungen, Nennvolumen-
strome, Drosseleinstellung, Bezeichnung der Feld-
gerate gemass Prinzipschema [Absatz 7], etc.), inklu-
sive Hydraulik der Hausanlage. Die Einbindung von
bestehenden Anlagenteilen, wie z.B. Warmwasser-
speichern in die Hauszentrale ist moglich. Der Dis-
positionsplan muss die Platzierung der Anlagekom-

ponenten ausweisen.

Entsprechen Lageplan im Hausgrundriss, Dispositions-
plan, Prinzipschema und Elektroschema allen Anforde-
rungen der TAB, wird dem Beauftragten des Kunden die
Genehmigung zugestellt. Mit der Montage der Haus-
station darf erst nach Erhalt der Genehmigung begon-
nen werden. Die Montage hat entsprechend dieser Pla-
nungsgrundlage zu erfolgen.

2.3

2.4

2.5

Lieferumfang/Kostenschnittstellen

Die Anschlussleitung wird durch Eniwa geplant und er-
richtet. Hausstation und Hausanlage sind vom und auf
Kosten des Kunden zu erstellen und zu unterhalten. Die
in der Ubergabestation integrierten Komponenten Wiar-
mezahler (Durchflusszéhler/Temperaturfihler/Rechen-
werk), Regler und Kombiventil mit Stellantrieb befinden
sich im Eigentum Eniwa. Die Kosten fiir die entsprechen-
den Basisvarianten dieser Komponenten Gbernimmt
Eniwa. Diese sind rechtzeitig bei Eniwa mit den entspre-
chenden Formularen zu bestellen. Die einzelnen Kom-
ponenten sind durch den Kunden in die Hausstation
zu integrieren. Die Eigentumsgrenzen sind im Absatz
7 Prinzipschema Wéarme oder Kélte dargestellt.

Plomben

Die Kundenanlagen sind zum Schutz vor unbefugter
Entnahme von Energie plombierbar zu gestalten. Der
Versorger plombiert den Warmezéhler (Temperaturfih-
ler, Durchflusszdhler, Rechenwerk) und den Differenz-
druck- und Durchflussregler (Feder, Mengendrossel).

Stellt der Kunde oder dessen Beauftragter fest, dass
Plomben fehlen, so ist das dem Versorger unverziiglich
mitzuteilen. Beglaubigung-, Eich- und Sicherungsstem-
pel (Marken und/oder Bleiplomben) der Messgerate
dirfen nicht beschadigt oder entfernt werden.

Betriebsgenehmigung

Eniwa erteilt fir die Einregulierung und Inbetriebnahme
der neuen Anlageteile eine provisorische Betriebsge-
nehmigung, sofern die Installation keine gravierenden
Mangel aufweist. Eniwa erstellt ein Inbetriebnahmepro-
tokoll in welchem allfallige Mangel festgehalten werden.

Eine definitive Betriebsgenehmigung wird erteilt,
wenn folgende Bedingungen erfillt sind:
a) Die protokollierten Méngel sind behoben.
b) Eine Betriebsdokumentation mit folgenden Unter-
lagen ist auf der Anlage vorhanden:
* Prinzipschema
* Elektroschema
* Betriebsinstruktion
* Inbetriebnahmeprotokoll der Unterstationen
c) Die folgenden Unterlagen sind Eniwa zugestellt:
* Inbetriebnahmeprotokoll
* Bestétigung, dass alle unter a) und b) erwahnten
Anforderungen erfullt sind
+ Die notwendigen Unterlagen fir den Erhalt der
definitiven Betriebsgenehmigung missen
spatestens vier Wochen nach der provisorischen
Betriebsgenehmigung bei Eniwa vorliegen.
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3.2

3.3

Technische Grundlagen

Warmetragermedium
Als Energietrager wird Wasser verwendet.

Das Umlaufwasser auf der Primarseite erfillt folgende Anforderungen:

LF Leitfahigkeit <200 pS/cm
pH pH-Wert 8.5-9.3 -

m m-Wert >=1 mmol/I
GH Gesamt-/Restharte <5 °fH

Cl Chloride <30 mg/I
SO, Sulfate <50 mg/I
02 Sauerstoff <0,1 mg/I

Technische Daten

Die technischen Daten (Driicke und Temperaturen) der
Energietrager Warme und Kélte kénnen in den verschie-
denen Versorgungsnetzen unterschiedlich sein.

Die in den Parameterblattern angegebenen maxima-
len bzw. vertraglich vereinbarten Ricklauftemperaturen
dirfen nicht iberschritten werden. Bei unterschiedlichen
Rucklauftemperaturangaben gilt die vertraglich verein-
barte Ricklauftemperatur.

Die Einhaltung der Riicklauftemperatur ist durch Aufbau
und Betriebsweise der Hausanlage sicherzustellen.

Versorgungsleistung

Die Norm Warme- und Kalteleistungen sowie -verbrauche
sind vom Kunden anzugeben und auf Verlangen Eniwa
vorzulegen. Es sind die vollstdndigen, normgerechten
Berechnungen beziiglich Warme und/oder Kélte einzu-
reichen. Aus den Unterlagen missen die Berechnungen
fur die verschiedenen Verbrauchergruppen (Raumhei-
zung, Luftungsanlagen, BWW, Klimatisierung und ggf.
andere Verbraucher) ersichtlich sein.

Die im Anschluss- und Liefervertrag vereinbarte maxi-
male Versorgungsleistung wird bei der Inbetriebnahme
durch Eniwa oder deren Beauftragten am Volumen-
strombegrenzer eingestellt und plombiert. Der Versor-
ger behélt sich vor, die bezogene Leistung zu Uber-
prifen.

3.4 Anschlussleitung
Die Anschlussleitung verbindet die Hauptleitung mit
der Ubergabestation. Die technische Auslegung, Aus-
fuhrung und den Bau bestimmt Eniwa. Die Leitungsfih-
rung bis zur Ubergabestation ist zwischen dem Kunden/

Grundeigentimer und Eniwa abzustimmen.

Versorgungsleitungen ausserhalb von Geb&uden dirfen
innerhalb eines Schutzstreifens nicht Gberbaut und mit
tief wurzelnden Gewéchsen Uberpflanzt werden. Die
Breite des Schutzstreifens ist von der Anzahl und Di-
mension der Rohre abhéngig.

Die Anschlussleitungen dirfen innerhalb von Geb&uden
weder unter Putz verlegt, noch einbetoniert bzw. ein-
gemauert werden. Sie mussen frei zugénglich bleiben.
Eniwa sorgt bei der Einfihrung der Anschlussleitungen
in das Geb&ude (Objekteintritt) fir eine Abdichtung ge-
gen nicht driickendes Wasser. Wiinscht der Anschluss-
nehmer einen druckwasserdichten Abschluss, so wird
dieser in Abstimmung mit Eniwa von ihm selber in Auf-
trag gegeben.



3.5

3.6

3.641

Anschlussraum

Im Anschlussraum sollen die erforderlichen Anschluss-
einrichtungen und gegebenenfalls Betriebseinrichtun-
gen eingebaut werden. Lage und Abmessungen sind
mit Eniwa rechtzeitig abzustimmen. Der Raum sollte ver-
schliessbar sein und muss jederzeit ohne Schwierigkei-
ten fur Mitarbeiter Eniwa oder deren Beauftragten zu-
ganglich sein. Der Anschlussraum muss fir Personen
gefahrlos betreten werden kénnen. Die Raumtempe-
ratur darf 30°C nicht Gberschreiten. Der Raum muss
frostfrei und trocken sein. Der Raum sollte nicht neben
oder unter Schlafrdumen und sonstigen gegen Gerau-
sche zu schitzenden R&dumen angeordnet sein.

Die einschlégigen Vorschriften Gber Warme- und Schall-
ddmmung sind einzuhalten. Elektrische Installationen
sind flr Nassrdume auszufihren. Fir Wartungs- und Re-
paraturarbeiten sind eine ausreichende Beleuchtung
und eine Schutzkontaktsteckdose notwendig. Fiir den
Raum werden eine ausreichende Entwasserung und eine
Kaltwasserzapfstelle empfohlen.

Hausstation
Die Hausstation muss fur den indirekten Anschluss kon-

zipiert werden. Ausnahmen hiervon sind vorbehalten.

Die sicherheitstechnische Ausristung erfolgt nach DIN
4747. Ein indirekter Anschluss liegt vor, wenn das Heiz-
wasser der Hausanlage durch Wéarmetauscher vom Ver-
sorgungsnetz getrennt wird.

Ubergabestation

Die Ubergabestation umfasst folgende Bauteile:

« Schmutzfanger

« Thermometer und Temperaturfihler
(keine Anlegefiihler) mit Tauchhdlsen
(kein Einbau direkt in Armaturen)

+ Druckmessstutzen mit Absperrhahn und
Druckmessgerat (Manometer)

« Entleerungen, Entliftungen

« Differenzdruck- und Durchflussregler
(Kombiregelventil)

« Warmezahler mit Temperaturfihlern,
Durchflusszéhler und Rechenwerk

3.6.2 Messung

3.6.3

Standort und Art des Z&hlers wird von Eniwa bestimmt.
Der Zahler muss fur die periodische Ablesung und
Auswechslung leicht zuganglich bleiben. Verkleidun-
gen mussen in der jeweiligen ortlichen Einbausitua-
tion demontierbar sein. Tragekonstruktionen dirfen
die Zugénglichkeit des Warmezahlers und der Stations-
komponenten nicht beeintréachtigen. Der Einbau von
Absperrorganen vor und nach dem Wéarmezahler ist
unerlésslich. Falls sich Absperrorgane in unmittelba-
rer Ndhe befinden, kann auf eine separate Absperrung

verzichtet werden.

Die Leitungen mussen einwandfrei entliftet und ent-
leert werden kénnen. Die Entleerungen und Entliftun-
gen sind mind. DN15 mit Kappe auszufiihren.

Die Warmeddmmung ist im Bereich der Fuhlerhilsen,
Flansch- und Schraubverbindungen frei zu halten. Die
Montage der Warmezadhlung muss ohne Verletzung der
Wéarmedammung erfolgen kénnen.

M-Bus Splitter zwischen Wérmezahler und Schneid-Reg-
ler sind nicht erlaubt. Die 230V Speisung des Warme-
zahlers hat ab dem Schneid-Regler zu erfolgen, damit er
zur Auswechslung spannungsfrei geschaltet werden
kann.

Regeleinrichtungen

Zur sicheren Betriebsweise der Fernwérme - Fernkalte-
netze beschafft, finanziert und betreibt Eniwa die Kun-
denanlagen mit einheitlichen Regeleinrichtungen vom
Fabrikat Schneid (Basismodul). Als minimale Integration
der Sekundarseite in die HAST-Regelung wird die Uber-
tragung eines analogen Signals auf den Schneid-Regler
vorgeschrieben.

Gebrauchliche Varianten Warme

«0... 10V Temperaturanforderung fir Heizgruppe
(z.B. externe Steuerung vorhanden)

* Heizgruppe 1 nach Witterungstemperatur geregelt,
FG Uber Witterungstemperatur

« Heizgruppe 2 nach Witterungstemperatur geregelt,
FG Uber Witterungstemperatur (Zwischenkreis-
pumpe)

« BWW-Ladung geregelt (primar, vor Plattentauscher
Heizung)

Gebrauchliche Varianten Kalte

«0... 10V Temperaturanforderung fir Kaltegruppe,
z.B. externe Steuerung vorhanden

« Kéltegruppe 1 nach Witterungstemperatur geregelt,
z.B. externen FG-Kontakt

+ Kéltegruppe 2 z.B. ULK oder Luftung,
z.B. Uber externen FG-Kontakt



3.6.4 Hauszentrale

Die Warme- bzw. Kéltelibergabe an die Hausanlage er-
folgt indirekt mit separaten Warmetauschern. Primér-
seitig mussen die Warmetauscher fir die max. Driicke
und Temperaturen des Versorgungsnetzes (gem. Pa-
rameterblatt fir das jeweilige Versorgungsgebiet) ge-
eignet sein. Sekundarseitig sind die max. Druck- und
Temperaturverhéltnisse der Hausanlage massgebend.
Die thermische Auslegung der Warmetauscher hat so
zu erfolgen, dass die max. Warmeleistung bei den ver-
einbarten Netztemperaturen gemass Parameterblatt
erreicht wird.

Als Wérmetauscher kommen im Normalfall gelotete
oder geschweisste Apparate zum Einsatz, in Einzelfallen
sind fir grossere Leistungen auch geschraubte Warme-
tauscher zuldssig. Warmetauscher miissen mechanisch
spannungsfrei eingebaut werden. Auf die Verbindun-
gen zum Wéarmetauscher dirfen keine Axialkrafte und
Biegemomente libertragen werden. Die Ubergabesta-
tion und die Hauszentrale missen geerdet werden.

Die Hauszentrale und -anlage im Warme und Kéltenetz
darf keinerlei Einrichtungen besitzen, die den Vorlauf
ohne Energienutzung dem Riicklauf zufihrt. Das heisst,
dass folgende Einrichtungen ausgeschlossen sind:

+ Offene Expansionsgefasse

» Doppelverteiler (Rohr in Rohr, Vierkant)

* Bypasse (auf Verteiler, bei Verbrauchern, etc.)

» Uberstromregler und -ventile

« Einspritzschaltungen mit Dreiwegventilen

« Umlenkschaltungen mit Dreiwegventilen

« Vierwegmischer etc.

3.6.5 Brauchwarmwasseraufbereitung (BWW)

Die Brauchwarmwassererwarmung mit Warme ist ganz-
jahrig méglich. Fur die BWW-Speicherladung sind Spei-
cherladesysteme gemass Kapitel 7 vorzusehen.

Zur Verhinderung von Verkalkung in den Anlagen emp-
fehlen wir dringend die Installation einer Wasserenthér-
tungsanlage. Fir den Brauchwarmwasseraustritt ist der
am Warmetauscher unten liegende Stutzen zu verwen-
den (reduzierte Harteausféllung durch Durchmischung
der Temperaturschichtung im Stillstand).

Die Eniwa ist bestrebt dem Kunden einen mdoglichst
grossen Anteil der gelieferten Warmeenergie aus re-
generativen Energiequellen zu liefern. Bedingt hieraus
ergeben sich spezielle Rahmenbedingungen, die ein eli-
minieren von potentiellen Legionellen mit Hilfe der im
Priméarkreislauf vorhandenen Temperaturen nicht zwin-
gend garantieren. Dem Kunden obliegt hierbei die Ein-
haltung der erforderlichen Sorgfaltspflicht.

3.6.6 Dammung

3.6.7

Die wérme- und kaltedurchfihrenden Teile sind nach
den geltenden Dd&mm- und Brandschutzvorschriften zu
isolieren. Die Armaturen sind mit der Dammstérke der
Leitungen zu isolieren. Zusatzlich ist zu gewéhrleisten,
dass es zu keiner Kondensatbildung kommt.

Die Dammung der Kélteleitungen ist mit Schlauchen
oder Platten aus Elastomer (Armaflex oder Kaiflex) aus-
fihren, Stésse und Langsnéhte sind dampfdiffusions-
dicht zu verkleben. Es sind Kélterohrschellen zu ver-
wenden.

Werkstoffe/Verbindungen
Die Auswahl der Werkstoffe fiir die priméarseitigen Bau-
elemente ist gemass DIN 4747 vorzunehmen.

Die zur Verwendung kommenden Verbindungselemente
und Dichtungen mussen fur die Betriebsbedingungen
bzgl. Druck, Temperatur und Warmetrager geeignet sein.

Folgende Mindestanforderungen gelten fir die primér-
seitigen Bauelemente:

Rohrleitungen Warme

* Nahtlose Siederohre P235 TR2 nach DIN EN 10216-1
oder geschweisste Siederohre P235 TR1 nach
DIN EN 10217-7 mit Rostschutzgrundierung.
Fir Formsticke gelten die gleichen Anforderungen
wie flr bei Rohrleitungen. Dimensionsreduktionen,
Richtungsédnderungen und Rohrabschlissen sind
mit Reduzier-, T-Stlicken, Bogen und Klépperbdden
auszufihren.

Rohrleitungen Kaélte

« Polyethylen PE 100 (SDR11, S5), DIN EN 12201,
DIN 8074, starr ohne farbliche Markierung. Fir
Formteile gelten dieselben Anforderungen, es sind
nur solche ohne Abminderungsfaktor (PN16) zuge-
lassen. Segmentgeschweisste Teile, usw. sind somit
verboten.

oder

» Geschweisstes Rohr aus rostfreien Stédhlen nach
DIN EN 10217-7, fir normale Umweltbedingungen
1.4307 oder 1.4301. Fir Formstlcke gelten die
gleichen Anforderungen wie fiir Rohrleitungen.
Dimensionsreduktionen, Richtungsdnderungen und
Rohrabschlisse sind mit Reduzier-, T-Stlicken, Bdgen
und Klépperbdden auszufiihren.



Gehé&use von Armaturen

+ Stahl S235JR nach DIN EN 10027-1, C22.3 nach
DIN 2528

* Kupferlegierungen CuZn36Pb2As, GK-CuZn37Pb
nach DIN EN 1982, G-CuSn5ZnPb, G-CuSné6ZnNi
nach DIN EN 1982, SF-Cu nach DIN 1787,
CuZn36Pb2, CuZn40Pb nach DIN EN 12163,
CuZn39Pb3 nach DIN EN 12163

« Fr Kalte sind rostfreie Stéhle oder Stahl mit
geeigneter Korrosionsbeschichtung einzusetzen
(z.B. Epoxidlackierung).

Verbindungsarten

« Schweissverbindungen nach SN EN 12817, Bewer-
tungsgruppe Klasse C Mittel EN 25817, bei gebaude-
internen Leitungen, Bewertungsgruppe B bei erd-
verlegten Leitungen. Es ist entsprechend qualifiziertes
Schweisspersonal einzusetzen, zertifiziert nach
EN ISO 9606-1.

« Flanschverbindungen mit Vorschweissflanschen
gemass DIN 2633

* Flachdichtende Verbindungen mit Anschweissenden

+ L6t- und Schweissverbindungen fur Warmetauscher

« Dichtungsmaterial, Aramid- oder Carbonfasern,
gebunden mit NBR (Beispielsweise Klingersil C-4300
oder C-4500)

« Fur Polyethylen sind maschinelle Heizelement-Stumpf-
schweissungen und Elektroschweisssysteme
(z.B. Muffen, Sattel, usw.) zugelassen, nach DVS 2207-1.
Schweissgerédte mussen den Anforderungen von
DVS 2208-1 entsprechen.

« PE-Gewinde sind verboten, es missen Ubergangs-

muffen mit Metallgewinden verwendet werden.

Schrauben und Muttern

* Schrauben nach DIN EN 1515-1

» Muttern nach DIN EN 1515-1

« Warme schwarz oder verzinkt und bei Kalte rostfrei
(Gewinde ohne Schraubenpasten missen nochmals
demontiert und nachbehandelt werden)

+ Schraubenpaste gegen Anfressen verwenden
(Gewinde, Auflageflache Kopf und Mutter)

Die sauberen und fettfreien Rohrleitungen und Formsti-
cke sind mit einem temperaturbestédndigen Korrosions-
schutzanstrich zu versehen. Verboten sind automatische
Entliftungen, Pressverbindungen, Metall- und Gummi-
kompensatoren, konische Verbindungen und Hanf oder
Teflon als Dichtungsmaterial.
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4.2

4.3

4.4

Montage und Priifungen

Startbesprechung
Vor Montagebeginn ist eine Startbesprechung mit Pla-
ner, Montagepersonal und Eniwa durchzufihren.

Montage

Die Montage muss durch zuverlédssiges qualifiziertes
Fachpersonal erfolgen. Die Rohrhalterungen missen
eine einwandfreie Fihrung gewahrleisten. Die Rohre
sind winkelgerecht und nach Herstellerangaben zu in-
stallieren. Rohrbefestigungen sind kérperschall- und
schwingungsddmmend in verzinkter Ausfihrung zu er-
stellen. Fir Kalteleitungen sind Kélterohrschellen zu

verwenden.

Die Rohrleitungen sind an den Tiefst- und den Héchst-
punkten mit Entleerungs- resp. Entliftungsarmaturen
auszurlsten. Durchstréomte Anlagenteile kénnen stich-
probenweise vor der Inbetriebnahme der Hausstation
durch Eniwa mittels Durchstrahlprifung geprift wer-
den. Gegebenenfalls verlangt Eniwa Nachbesserung.

Hydraulische Druckprobe

Nach der Montage ist eine hydraulische und visuelle Pri-
fung der Anlagenteile durchzufiihren, und zwar bevor die
Dammung angebracht wird. Uber den Zeitpunkt der hy-
draulischen Prifung ist Eniwa eine Arbeitswoche im
Voraus zu informieren. Das Abpressen erfolgt mit dem
1,3-fachen Betriebsdruck wahrend mindestens 24 Stun-
den. Diese Druckprobe muss dokumentiert werden
(Druckmessscheibe). Zeigen sich Undichtigkeiten, so ist
die Prifung nach Behebung der Mangel zu wiederholen.

Reinigung und Korrosionsschutz

Nach Fertigstellung der Anlagen ist die Priméarseite
einer grindlichen Reinigung mittels Durchspiilung
zu unterziehen (Entfernung von Schlamm, Hammer-
schlag, Schweissperlen usw.). Die Aussenflachen der
Anlage sind nach der Reinigung und Entfettung mit ei-
nem temperaturbestédndigen Korrosionsschutzanstrich
(z.B. Zinkstaub, Aluminiumbronze, keine Bleimennige)

zu versehen.



5.1

5.2

Inbetrieb- und Abnahme

Inbetriebnahme

Eniwa ist berechtigt, wahrend den Ausfiihrungsarbeiten
die von ihr als notwendig erachteten Kontrollen durch-
zufiihren. Anlasslich der Druckprobe kann die Anlage
durch Eniwa hinsichtlich der Ausfiihrung geprift wer-
den. Die Vornahme der Prifung durch Eniwa bedeutet
fur den Kunden keine Entbindung von seiner Verant-
wortlichkeit fur die richtige Ausfiihrung der Anlage.

Die primérseitigen Anlagenteile der Hausstation werden
wahrend der Inbetriebnahme mittels Netzinhaltswasser
aus dem bestehenden Leitungsnetz gefullt. Die primar-
seitigen Absperrorgane dirfen nur von Eniwa geoffnet
werden. Manipulationen an der Ubergabestation diirfen

nur von Eniwa vorgenommen werden.

Eniwa erstellt ein Inbetriebnahme-Protokoll indem all-
fallige Méngel und die versorgungsrelevanten Daten
(Regler-, Pumpen- und Drosseleinstellungen, Soll- und
gemessene Ist-Werte der Temperaturen, Driicke und
Durchflisse) festgehalten sind. Unwesentliche Man-
gel sind vom Verantwortlichen unter Terminvorgabe
zu beheben. Werden bei der Inbetriebnahme wesent-
liche Mangel festgestellt, so wird die Inbetriebnahme
verschoben.

Abnahme
Die Abnahme des Anschlusses erfolgt, sobald alle Be-
dingungen gemass Kapitel 2.2 erfllt sind.

6.1

6.2

6.3

Betrieb und Unterhalt

Vorschriften

Nachtragliche Anderungen an den Anlagen des Kunden
sind Eniwa zur Genehmigung vorzulegen. Die primar-
seitigen Absperrorgane dirfen vom Kunden geschlos-
sen werden. Sie dirfen aber nicht ohne Riicksprache
mit Eniwa gedffnet werden.

Eniwa und der Kunde halten ihre Anlagenteile auf ei-
gene Kosten in fachgerechtem Zustand. Der Kunde hat
seine Anlage frostfrei zu halten.

Wartung und Kontrolle
Fir Wartung, Kontrolle und Unterhalt ist der jeweilige
Eigentimer der Anlageteile zusténdig.

Kommunikation

Allféllige Meldungen von Mietern infolge unzureichen-
der Versorgung gehen an die Verwaltung oder Haus-
wartung des Kunden. Diese prift die Anlageteile ihres
Leistungsumfanges und gibt erst dann die Beobach-
tungen und Informationen an Eniwa weiter.

Eniwa entscheidet in Absprache mit dem Kunden Gber
die zu treffenden Massnahmen.

Eniwa stellt eine Pikettnummer (24 h-Bereitschaftsdienst)
zur Verfigung.
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7.3 Prinzipschema W&rme mit Brauchwarmwasser
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7.4 Prinzipschema W&rme mit Brauchwarmwasser bei Anschlussleistungen ab 100 kW
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7.5 Prinzipschema W&rme mit Brauchwarmwasser
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